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Anomauis. CyuacHa ykpaiHcvka Kynbmypa 6npooos# 0CaHHb020 Oe-
CAMUNIMMSA  PO3BUBAEMCA 6 YMOBAX e00ANbHO20 CYCNiNbHO-NOMIMUYHO-
20 NOMPSCIHHA, AKUM CMANa 80€HHA Azpecis CYCiOHvOl KPAiHu HA CysepeHHy
YyKpaitcoky mepumopito. Biomax nimepamypHuti OUCKypc 8 ymosax Kpusu no-
CPAOSHCOKOT cucmemu yiHHOCmell 3 ABCOMOMHO Ha2AbHOW nompeboro ii ne-
peouinku ma ooHouacHum (nepe)ocmucnenHsim OiticHocmi 8itiHu wyopa3s Oinvie
msicie 00 MeopeHHs He@iKYiliHOI imepamypu AK c8i0ueHHS i/4u emMOyiliHo20
OOKYMEHMYBAHHS NPONUBAHHA YKPATHUAMU Opamamuunux nodiil. BooHouac
meopye NUCOLMO YKPAIHCOKUX Nimepamopie 4epes «HAOABAHHS (Hopmu nepe-
scumomy» (O. Cnusuncokuil), 6epoanisyrouu neperusants i 6inv, cmae mex,
6e3 CyMHiBY, NCUxomepanesmu1HUM xecmom, 3acooom pempasmamusauii. ITo-
36a6neni xy00icHvOl epu Kopomki mexcmu-mononoeu «Cro6HuKa 8iliHU» 3amy-
proromy uumauis y 0cobnueuti cnocié apxisayii yKkpaincokozo onopy.
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Olesya Nakhlik

POLISH RECEPTION OF OSTAP SLYVYNSKY’S
“DICTIONARY OF WAR”

Abstract. Ukrainian literature, above all non-fiction, over the last decade and
especially after the outbreak of full-scale war, by recording current dramatic events
and developing new discourses of war, reveals to the democratic world a culture
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that still retains the potential to be an important way and element of the struggle
for identity, for subjectivity in situations of extreme danger. At the same time, it
is now particularly important to sound out these Ukrainian voices in European
societies, for whom, after the Second World War and the numerous local conflicts
of the last century, reflections on existential situations of captivity and torture,
occupation-deoccupation, loss of home, death of loved ones, rape, commemoration,
exile for reasons of active warfare, are gradually being placed more and more on
the margins of socio-cultural discussions, and so the prospect of their oblivion and
elimination is increasing. Translation as one of the cultural transfers provides an
opportunity to bring all these traumatic experiences of Ukrainians closer to other
national-cultural communities. The grand narrative is made up of smaller stories,
and the truth belongs to the survivors and the traumatised. Dictionary of War as
personal stories told by dozens of people in the first days of the full-scale war was
compiled by the well-known Ukrainian poet, literary scholar and translator Ostap
Slyvynsky and several other contributors. These are not only, perhaps even - not
so much - individual feelings, expressions of the depth of emotional experience
of the war, but already the first attempts to understand it more deeply, to find
oneself in the present full of fear, uncertainty, to know oneself new in the new
conditions of the destruction of existing axiological principles, the ongoing violence
of the aggressor. After the terrible experiences, they try to build their own identity
around them by giving new meanings to words. In the course of analysing the
Ukrainian discourse on Dictionary of War and considering the so far rather sparse
manifestations of the Polish reception of the translation, which was published
almost simultaneously with the Ukrainian edition, the paper discusses the issues
of conveying the traumatic experience of war to those who did not empirically
experience it. Finding words in moments of powerful upheaval, through which
literature spoke, and the artistic documentation of contemporary Ukrainian reality
not only performed an informative function for the democratic audience about the
course of the war, but most importantly, through the reading, created an effect of
engagement and empathy.

Key words: documentary narrative, reader, reception, translation, war,
traumatic experience.
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Otlesia Nachlik

POLSKA RECEPCJA “SLOWNIKA WOJNY”
OSTAPA SLYWYNSKIEGO

Abstrakt. Ukrairiska literatura, przede wszystkim non-fiction, w ciggu ostat-
niego dziesigciolecia i szczegdlnie po wybuchu petnowymiarowej wojny z Rosjg,
poprzez rejestrowanie biezgcych dramatycznych wydarzen i rozwijanie nowych
dyskurséw wojennych, ujawnia przed swiatem demokratycznym kulture, ktéra
wecigz zachowuje potencjat by¢ waznym sposobem oraz elementem walki o toz-
samosé, o podmiotowos¢ w sytuacjach skrajnego zagrozenia. Jednoczesnie szcze-
golnie istotne jest obecnie brzmienie tych ukrairiskich gloséw w spoleczeristwach
europejskich, dla ktorych po II wojnie Swiatowej i licznych lokalnych konfliktach
ubieglego stulecia, refleksje nad egzystencjalnymi sytuacjami niewoli i tortur, oku-
pacji-deokupacji, utraty domu, Smierci bliskich oséb, gwaltow, upamigtnienia,
uchodzctwa z powodow aktywnych dziatar wojennych, stopniowo lokujg sig coraz
bardziej na marginesach dyskusji spoteczno-kulturowych, a wiec coraz bardziej
zwigksza sig perspektywa ich zapomnienia i eliminacji. Ttumaczenie jako jeden z
transferéw kulturowych daje mozliwos¢ przyblizenia innym srodowiskom narodo-
wo-kulturowym wszystkich tych traumatycznych doswiadczern Ukraificéw.

Wielka narracja sktada sig z mniejszych historii, a prawda nalezy do ocala-
tych i straumatyzowanych. ,,Stownik wojny” jako osobiste historie opowiedziane
przez dziesigtki ludzi w pierwszych dniach wojny na petna skale zostat utozo-
ny przez znanego ukrainiskiego poete, literaturoznawce oraz ttumacza Ostapa
Stywyriskiego oraz kilku innych o0séb. Sg to nie tylko, moze nawet - nie tyle in-
dywidualne uczucia, wyrazenie glebi emocjonalnego doswiadczenia wojny, ile
juz pierwsze proby jej glebszego zrozumienia, odnalezienia si¢ w teraZniejszo-
sci petnej obaw, niepewnosci, poznawanie siebie nowego w nowych warunkach
destrukcji istniejgcych zasad aksjologicznych, trwajgcej przemocy agresora. Po
okropnych przezyciach probujg oni przez nadawanie nowych sensow stowom
zbudowac wokét nich wlasng tozsamosé.

W trakcie analizy ukraiviskiego dyskursu o ,,Stowniku wojny” oraz rozpa-
trywania na razie do$¢ nielicznych przejawdw polskiej recepcji przektadu, ktéry
ukazat sig prawie réwnolegle z edycjg ukrairiskg, w artykule zostaty omowio-
ne kwestie przekazania traumatycznych doswiadczeni wojennych tym, ktérzy
ich empirycznie nie doswiadczyli. Wyniki znalezienia takich stow w chwilach
poteznych wstrzgsow, dzigki ktérym literatura przemawia, a artystyczna doku-
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mentacja wspélczesnej ukrairiskiej rzeczywistosci nie tylko wykonuje funkcje
informacyjng dla odbiorcéw z krajow demokratycznych o przebiegu wojny, ale
najwazniejsze — poprzez lekture wywotuje efekt zaangazowania i empatie.

Stowa kluczowe: narracja dokumentalna, czytelnik, recepcja, tHumaczenie,
wojna, traumatyczne doswiadczenie.
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ITocraHoBKa mpo6remu Ta i 3HaYeHH:A. Pedyiekcii Hajl BOXX/IMBICTIO
(pe)KOHCTpYIOBaHHSA IIaM ATi B iH/IVBi/[yaTbHOMY Ta KOJIEKTMBHOMY (Ha-
IIiETBOPYOMY) BUMIpi CTa/my 0COOMMBO BOKIMBUMM I YKPaiHCBKOTO
cycninberBa micnd 2014 p., MOMEHTY IOCTYIIOBOTO, ajIeé BOJHOYAC OCTa-
TOYHOT'O PO3PUBY 3 KOJIMILIHIM rereMOHOM. BifiTak BMHMK/Ia Hara/IbHa I10-
Tpeba y ocMICIeHH] pyHIaMeHTaIbHIX 3MiH KOJIEKTVBHOI ileHTIYHOC-
Ti B yMOBaxX HOBOI TPaBMaTMYHOI [iliCHOCTI BijfHM, BUMYILEHOI Mirpaii
Ta iHIIMX COLia/JIbHMX IOCBIfiB, AKi CTa/M aKTyaJIbHUMU I YKpaiHIliB
BIIPOJIOBXX OCTAHHIX JIeCATU POKIB, @ 0COOMMBO MIC/sI pOCiiichKoi arpecii
y motoMy 2022 poky. YBech 1jeit Iepiof; cy4acHa yKpalHCbKa Ky/IbTypHa
CITIiIZIBHOTA (byHKuiOHye AK 0COOMMBUIT MeXaHi3M, OKIMKAHUI y curya-
1ii MacmTabHOI eK3MCTeHIIiTHOT 3arpo3y, ikcyBaTy i BepbarisyBary iH-
AUBimyasnbHi icTopii, mepesxuTe TYT i Tenep mcuxosnorivbe i / un ¢isndHe
HAaCWIbCTBO, CKEPOBYIOYM TBOPYO-MUCTELbKII TIOTEHIIia/l Y KOHCTPYIO-
BaHH: CIIJIBHOTO HAapaTMBY AK CKJIALOBOI KapKacy IiC/IBOEHHOIO Bif-
HOBJIEHHs1 3aTa/IbHOHAI[IOHA/IbHOI KY/IBTYPHOI CUCTeMI. 3aBJAKK Iepe-
K/IaJlaM Bif0yBa€TbCs OCTYIIOBNUII TpaHCPep LUX OIOBifeii-CBiTYeHb Un
ONOBizeli-pedeKcilt Ipo POCiiicCbKO-YKpaiHCPKY BilfHY O iHIIVX KY/Ib-
Typ. Ti, XTO He € aHi CBiJKOM, aHi yYaCHMKOM IIMX JpaMaTUYHMX MOl
MOYMHAKTb HaMaraTyCs BildUTaTH NPOLeC TBOPEHHA «HOBOI'O COllia/ib-
HOTO JIOCBiZy 0COOMCTOCTi», IO BUOY/IOBYETHCS «HA IIePeTHI CBiT4eHb
BilfHY Ta apXiBHUX CIIOrajIiB UM ysIB/IEHb PO MUHYe» [8, ¢.109].

Mera crarTi. AHanisyroun ¢yHkiionyBaHHA «C/IOBHUKA BillHM»
B YKPaiHCBKOMY KYJIBTYPHOMY JVICKYPCi IPOCTEXUTY OFHY i3 cpob
JOMaHHA YKPAIHIAMM MOBYaHHA fAK Peaklii Ha MEPEeXNUTY Tpareiiro
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gepes (ikcallilo y c1oBax HOBUX CEHCiB BHAC/II/[OK 3MiHU YsIBJIEHb IIPO
cebe Ta MapKyBaHHS CBOTO JI Yy>KOro mpocropy poskona. [Isaxom
OKpeCJIeHH: Iepebiry mpolecy IONbChKOI pereniii 30ipkyu mux Ko-
POTKUX f-ONOBifiell BUSHAYNUTH CTYIiHb BiJUMTAHHA PeLUIIi€eHTaMU
iHIIMX Ky/IBTYp (PeHOMEeHY OC/IOB/IEHHS MEXXOBOTO eMOLIi/THOTO Ta eK-
3VICTEHLIITHOTO HANIPY>KeHHS Y 4yacy noTpsAcinb. OcobmmsicTio 3i6pa-
HUIX y BUZIaHHi 32 a0eTKOBVMM IPUHIMIIOM PO3AYMiB € He JIMIIe 3MIiCT,
AKUI IPYHTYETHCA Ha JOKYMEHTAJIbHOCTI, ajie Y1 4aCOBUI IIPOMIXKOK
IXHPOrO 3amucy. Bijommil moer, yniTepaTyposHaBelb Ta IepeKaamad
O. CnmBMHCBHKUIL, BUKOHYIOUM (PYHKIIiI0 MefjiaTopa, 3aJOKyMeHTyBaB
y KOPOTKMX MOHOJIOTax icTopii, siki «(...) Bxe Hikomy 6inblue He 6y-
IyTh pO3Ka3aHi TakK, K Ile CTaJIOCs BIIEpLIe, y Ti MepIli rogyHNI OyK-
BaJIbHO IIIC/ISI TOTO, 5K JIIOAV IPUOYIN 3 Pi3HUX MICT, KO/ BOHU BM-
pBanucs 3-mifx o6CTpiniB un okymamii» [16].

Amnani3 my6nikaniit Ta gocnimxenb. HasBHicTb cborogHi unmaroi
KiZTbKOCTi nepeknafiiB «CIOBHMKA BifiHM» Pi3HMMM MOBaMH, B TOMY
4MCI 1 TTOTIbCHKOIO, € Oe33allepedHNM CBi/[YeHHAM YCBiJOMIEHHA Jie-
MOKPAaTMYHVMU CYCIIIBCTBAMM 3aTrpPoO3 i BUK/IVKIB, IPKEPEIOM AKNUX
BHACJIIOK BEEHH:A IOJITUKY T€HOLVIB, 3HMILEHHSA HalliOHaJIbHUX
KYJIBTYP i CTUPaHHA iIeHTUYHOCTEN € AMKTATOPChKi PeXXUMM. Y TO
K€ 4ac IPUKMETHOIO € L[iTKOBUTA BifICYTHICTh NOK/IAJHMX HAaYKOBUX
PO3BILOK JIiTepaTypO3HABYOr0, MOBO3HABYOTO UM MIDKIVICIUIIIIHAP-
HOTO XapaKTepy i1 3BY>KEHH:A TaK HaIliOHAJIbHOIO, AK i ITOIbChbKOTO
[VCKYPCY peLeniiil 1o MoABY IepeKIany, po3norux KoMmeHnrapis Cian-
BMHCBKOIO i CIiBaBTOPiB-yK/Iafla4diB, IepeKafadiB, BUABIiB, a Ta-
KOX KiJIbKOX OIy0/IiKOBaHNUX B YKPaiHCHKOMY I IIOJIbCBKOMY Mefia-
JBUCKYPCi NPMHATIAHMX YUTALbKUX BiI'yKiB, KOPOTKMX pELIEH3ill Ta
My6MIUCTUYHNX TeKCTiB. VIMOBIpHOW0 NMPUYMHOK CTAGKOTO peliern-
TUBHOTO pe30oHaHCy «C/IOBHMKA BiliHM» Y CYCiJiHil KpaiHi € 3 OGHOro
00Ky — aKTMBHa II0sIBa IIJOpPa3y HOBMX IepeK/IajiiB yKpaiHCbKol Heik-
iitHOI niTepaTypu mpo BiltHy [15, 24]. 3 iHIIOro — He3BaXkaluM Ha
TepUTOpia/NbHY 6/M3bKICTh CYCiHBOI KpalHM [IO TEepeHiB, ie BeyThCs
aKTMBHI 0OJIOBI [iii, 3iTKHEHHs 3 PU3MKaMU MirpaniifHoi Kpusmu i Ha-
CIiIKaMV TIOSIBY BEIMKOI KiNbKOCTI ODKEHIIIB, IObChKe CYCHiNIBCTBO
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nepebyBae B iHIIIT 06’ €KTUBHIN peaTbHOCTI, IKa POPMYye iHII Ky/Ib-
TypHi 3anuTy i noTpebu. Toxx BoueBMab, A1 pedieKcii B iHIIMX Hawli-
OHA/IBHO-KY/IBTYPHUX CepefjOBMIIAX HaJl 0COOMMBUM apXiBOM BiifHU,
AKNI POSTOPTAETHCA I YKpAIHIIB B peaJbHOMY 4aci il IpOCTOpi,
KOHCTPYIOIOUN 3 YHIKa/IbHUX JKUTTEBUX €I1i30/1iB KOIEKTUBHY iCTOPiI0
yciei kpainu, HeoOXiHa IeBHA YacoBa JIUICTAHIIiA.

BapTo TakoX [OfaTH, IO EAMHOKI Ha CbOTOJHI YKPalHCHKOIO JI0-
CIIIFHMUIIEI0, XTO 3 3aCTOCYBAHHAM CYYaCHUX JIiTepaTypO3HaBUMX Me-
TOJIOJIOTII, 30KpeMa CIMPAIOYNCDh Ha ifiel JliTepaTypHOl aHTPOIIOJIOTi],
BUKOpUCTana MaTepian «C/ioBHMKA BiliHM» 1A POSIAMY MOIIYKIB i
TBOPEHHA HOBOI MOBM B YKPAIHCBKill miTepaTypi micia 2014 poky i
IpoaHaji3yBala «IiTepaTypHY peakiiiio 7 pedrekcito y curyarnii 3a-
TPOXKEHOI JIIOAHOCTI Ta MPAMOIO HAaCUIbCTBA a TAKOX 3YCHUJIIA Jli-
TepaTypy 3 IOJOTAHHS TPAaBMU 4Yepe3 MOCBii MOBYAHH:I, NMOOYOBY
METOHIMIYHOI IOETVIKY, 3aCHOBAHOI Ha CIII/IbBHOMY IlepebyBaHHi y ¢i-
3MYHOMY Ta CUMBOJIIYHOMY IIPOCTOPI, Y€PEe3 IMOETUKY TO/IOCY I ITOETH -
Ky Ti/la, X JIO 30CepPeyKEHHA TBOPYOro 3yCU/UIA Ha PiBHI TBOpEHHA
camoi MOBW» € niTepaTyposHasuis Onena [anera [1].

Bukmag ocHoBHOro marepiany. Hasecni 2022 poKy B OfHiil 3 pO3-
MOB y MeXax crelnpoekTy «KoxeH Ha cBoeMy ppoHTi» CIMBIUHCHKMII
3i3HaBaBCA y BTPATi 3JaTHOCTI 3a JOIOMOTOI0 MeTa(OpIyHOI OeTH-
30BaHOI MOBM BepOai3yBaTy TOJIIIHIO peabHICTh, sKa HACTiIbKK
Oy/a «HacM4YeHa, HAIIOBHEHA IO BiHIIA IePEXMBAaHHAMM, eMOLIAMI,
HOZlisIMM, HOBYHAMI», 1110 «y Hill He 3a/IMIIAeThCs Micid s ¢paHTasii»
[6]. ITpo mopibHMIT JOCBi «OHIMiHHSI», MOBHOTO O€3CIIIISL, 3TayBaia
3TOJJOM BOCEHM YKpaiHCbKa guTsA4ya nmcbMeHHuA OkcaHa Kynenko
«Ha AKmiich meHb BilTHM CTAJIO 3PO3YMIJIO, 110 Y MEHE 110 MOBY BifiHA-
710. 24 motoro 2022 poky s 6y/a faneko Bif ZOMY, IO JIUIe OCUTIO-
BaJIo 6inb, — HavipipHimi 6ymu tam. (...) He ogna a. Ha nmeprmit moryan
IVIBHO, L0 YKPAIHCBKi ITOeTH, AKi OCTaHHI BiciM pokiB Bigpedrexco-
ByBa/IM OKYIAI[il0 CXi[IHMX PErioHiB KpaiHy, He Ofipa3y SHANIIIN CIIO-
Ba. Ti cami moetn, y ronocax sAIKMX i 10 OYaTKy poCiiicbKoi BiliCbKOBOI
arpecii BXXe ITyJIbCyBasIO IepefuyTTs L€l BiitHY, 60 K Iie NOACHUTA
Ty PaHHIO BilicbKOBY MeTapopuky? Aje 3apa3 Oynu IIOK i 3ymMHKa
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omuxaHHA. Hi MO30K, Hi Ti/lo, Hi MOBa — Hilllo He MOIJIO BiJIlTOBicTM Ha
IVHI3M 1 BapBapcTBO poOCifAH i Ha TpuBaje BaraHHA cBiTy» [3]. On-
HaK BTpaTa MOBU i MOBYaHHS, YHUKAaHHA OC/IOBJIEHHSA IIEPEXKUTOTO K
IpUPOJHI 3aXMCHI MeXaHi3MI, OCTYIIOBO 3HMKA/IM i BinOyBcs Buxig
3i cTaHy 3allilleHiHH:A, IOBEepHEHHS, IIOJAEKYAM CXOXe Ha «peabimiTa-
11i10, KOJIM JIIOfYHA HAHOBO BUMTHCS XOOAUTV» [3], 3MaTHOCTI BK/IagaTu
y dopmy cnoBa icTopil pocilicbko-ykpaiHncpkoi BijtHu. Came mif dac
CBO€I aKTMBHOI BOJIOHTEPCHKOI HiANIBHOCTI Y IJ€HTpPi IICUXOJIOTiYHOI
JIONIOMOTM Ta Ha JIbBiBCHKOMY 3a/1isHMYHOMY BOK3asi, CIMBUHCHKII
LIOJHA CIOCTEPIraB 3a AeCATKAMU TUCAY POAVH, IO PATYBAJINCA Bif
CMepTi, XTOCh MOBYKY, @ XTOCh 3 TOCTPOIO TOTPeOOI0 TOBOPUTH 1 Oy TH
noyyTuM. ToxX 3’BUBCS 3aJyM YKIAaCTVI CBOEPITHMII PEECTpP IOABK
HOBJX i BTpaTy CTapUX CEHCIiB 3BUYAIHNX, YaCTO BXXMBAHNX y IIOBCSAK-
JICHHOMY >KUTTi, C/IiB, IOAiOHO 1o Hammcanoro YecmaBom Minoniem
1943 poxy B OKyIOBaHIilI HanucTamy BapimaBi mOeTMYHOTO LVKITY
«Cgir. HaiBHi Bipuri» 3 onmncamu 6ararboX IpOCTUX Ta 3HAIOMUX pe-
qeli, 1[0 BUPMHAIN 3 ITaM ATi Y BaXKKi 4acy i BUKOHYBa/IM [ IXHbOTO
aBTOpa Ta 3TOJJOM YMTAYiB IICUXOTEPANIeBTUYHY QYHKIIIIO.

ITicna posmimmenHa Ha cTopiHi y Facebook xemrrery #siticokosuii-
C7I08HUK [§O Peaslisallil IPOEKTY JONYYUIOCH YMMAJIO JIIOfieN, 30Kpe-
Ma AHHa [Ipouyk, borgana Pomannosa, Onekcanyp Mouap, Jlapuca
JeHncenko Ta iHuii. 36epiraoun HajdacTille MIPMHIAI aHOHIMHOCTI
(mim TekcTaMu 3a3HayeHa juile iHopMallisg Ipo MiCTO MTOXOIKEHH
Ta iM’s1 CIIiBpPO3MOBHIKIB), @ JIMIIe JIEKOTO i3 CIiBaBTOPIB 3a iX mo-
IepeHbOIO 3TO/I0I0 3Ta/IaHO Y MepeMOBi 1O BUIaHH:, YKIajay, Oe3
CYMHIBY, OpaB [j0 yBaru He nuiue etyyHuit npyuHnui. Ha nepexoHaH-
Hs CIMBUHCBKOTO, BXX/IMBO Oy10 KoHTpomoBaTy, «11Jo6u Hagmip fe-
Taselt, HagMip 00CTaBUH, KOHKPETUKI He TIepeKpUBaB yHIBepCanbHY
iHTOHami0 TekcTy» [22], m06 0ocobucTnit JOCBiA AaBaB MOXIUBICTD
CTBOPIOBATHM YHiBepCaJlii, I03asK L€ OfHE 3 HallBa)XK/IMBIIINX 3aBIaHDb
YKpaiHCBKOI KYJIBTYpU — 3HAJTU MOBY BiloOpa’keHHs HOCBify, KUt
IIOIIPY BCe 11 JOCI 3a/IMIIAEThCA TOKAIbHNIM.

Ha opHiel 3i criBaBTOPOK, JliTepaTyposHaBuli borgann Poman-
110BOi, «CJIOBHUK BilfHM» CTaB KOJIEKTUBHOIO CIOBIfIZIO0 i piBHOYACHO
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LIAHCOM HAPOMKEHHSA HOBOI MOBM, IIOBEPHEHHAM «CMINM CIOBaM» i
Bip¥ Yy MOX/IUBICTb «BUOYOBYBaHHA /1ia/IoTy» B YMOBaX KpM3M, Iepe-
OLIiHKM B)X€ iCHYIOUMX aKcionoriynmx cucreM. Came B TaKMX «MOMEH-
tax Karactpodmu» (O. PomaHeHKO) 10 C1iB MOBepTAETLCA IXHE Iep-
BiCHe 3HaUeHHs, BifIIapOBYIOTbCA MeTadopy, MHOKMHHICTb CMUCTIIB.
BinbyBaerbcs, K CIyIIHO MipKye POMaHIIOBa, IIEBHUM YMHOM IIOBEP-
HEHH: Y «CTapO03aBiTHI 4acu», 0 «JaBHbOTO, APXETUITHOTO 3ByYaHHA
Hamoi MoBu» [9]. PiBHOWacHO, 6e3 CyMHiBY, Ij1 MOBa KapfiMHaJIbHO
3MIHIOETBCSI, CTAIOYM He TaKOI0 3BUYHO KOMQPOPTHOIO, ajie «caMe TaKi
CJI0BA, T'OJIi, TOCTPI, Bifj AKMX NINIIAETBCA CaMa CYTb, IACYITh, abu ro-
BOPUTM IIPO HALI CTaH. bo Ije cTaH BiitHY, i 11e cioBa BiltHu» [10].
BripooBX poKy mic/isi OBHOMAacCIITAOHOTO POCINICBKOTO BTOP-
THeHH: okpeMi ¢parmenT «CloBHMKA BiifHV» Oymm my6/ikoBaHi Ha
¢eiicOyk-cTopinni CIMBUHCBKOTO Ta CaiiTi BUZABHUYOIO iHTEpHeT-
npoeKTy «IuTomMo», ay TpaBHi 2023 poky «Bech Hair 2022 pik y crmoBax
i romocax» BUIIIIOB APYKOM Y KMiBCbKOMY BMIAaBHULTBI «BiBar» [14].
Maixke OfHOYAaCHO 3 YKpaiHCbKUM y BUAAaBHMITBI «Ilorpanmyds»
(»Pogranicze”) 3’aBunOCA IBOMOBHE YKPalHCbKO-IIOTIbCbKE BUAHHSA Y
nepekaani borgana 3agypu [21]. Y cBoeMy KOPOTKOMY Bifje03BepHEH-
Hi /10 TIO/IbCHKUX UNTAUiB OFVH i3 3acHOBHUKIB GoHAY «IlorpaHnyds»,
y BUIaBHULTBI sAKOro BuitinoB « CITOBHYK BiltHNM», Kimmmrod Yrokes-
CBKUII BJIYYHO 3ayBa)kKVIB, IIIO CJIiJ| IIaM sATaTy He TUIBKM IPO «BifiHY
CTiB» Y CYY4acCHOMY CBiTi NMOCTiiHUX cIIpo6 «cdanplIyBaTu peasnb-
HiCTb», aJIe TeX IPO «BilfHY 3a C/I0Ba», 3a Te, 100 He KaTu iX B cebe Bi-
mibparu i 3aljikaB/IeHICTb arpecopa y 3aTMpaHHi 3HaUeHb JISAKUX CIIiB
[21]. OnHave, Ha nepekoHaHHA CIMBMHCBKOTO, KHIKKA Mana 6 6yTu
11iKaBOI0 iHO3eMHOMY (ITOJIbCbKOMY) YMTa4eBi He JIMIIe MOXK/INBICTIO
npocrigkysaty Mogudikallilo ceHCiB CTiB y HOBill peaJbHOCTI, KOmu
«3HaueHHA JesAKMX CJIiB IPUTYIUIIOITHCS, 1 iX Tpeba rocTpuTy, K HiK
KaMeHeM. JlesAKi, HaBIIaKM, CTal0Th TAKMMM TOCTPUMI, 1110 Ha HUX He-
MOX/IMBO OMBUTHKCA. [esAKi coBa B3araji BiIMMpPaIOTb i OAAI0Th.
JlesAKi BUPMHAIOTD 3 AKOTOCh MMHYJIOTO i IOYMHAIOTh 3HOB O3HAYaTH,
CTaIOTh BaX/MBUMI» [14]. PeanbHi icTopii, mepexxnty i poskasani y
«C/IOBHUK BillHI» fIK CBOEPIfIHA «TPaHC/IALIA TOIOCIB», «eMOLiIHNIA
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BCTYII», IPUBIJ JO 3aIMTaHb I JOK/IaHIIIOI po3MOBHM ab0 i AMUCKYCii
PO NPUYMHA POCIICHKOI arpecii mpoTy YKpaiHy, € TaK0X, a MOXK/IN-
BO HaBiTh IEepefOBCiM, 3alIPOLIEHHAM [O CIiBBifYyBaHHA i CIiBIIe-
pexxuBaHHA [22]. YV pedrekcii ogHOro 3 onosifadiB cBoe€i icTopii «SI
flyMalo, 110 iCHy€ IapasenbHe XUTTA. [le MU € Takumu, IKumMu 0yim
IO BiIHM» AK BUPa>X€HHA CbOTOGHINTHBOTO €K3MCTEHIITHOTO JOCBifY
YKpPaiHCBKOTO CYCIIi/IbCTBA PYIHYBaHHS, yTpaT pyHJaMeHTaIbHIX 3a-
cap QYHKIIOHYBaHH, 3aK/Ia[leHO IIOTEHIIia/l eMIIATIIHOTO Pe30HAHCY
y unTaviB i caMe 1e «r7106anbHe IOBEPHEHHS Yy T/IBOCTI Hallla KY/Ib-
Typa MOXe 3apa3 JaTu cBity» [17].

ABTOpKa OJJHOTO 3 Bi/I'yKiB Ha BUXiJ] IT0OJIbCHKOTO IT€PEKIay BIy4-
HO 3ayBaXKye, IIJ0 YV He HaybinblIe «BpasuUTH YuTada MOITIO O Te, K
JIETKO 3HEL[iHIOITHCS, 3/JaBanocs 0, JorMaTuyHi IiHHOCTI». CKaximo,
B YMOBaX BOEHHOTO 4YacCy Kpaca MO)Xe CTaTy IOHATTAM IeilopaTuB-
HUM, Hebe3neuyHnM st XKUTTS [18] 3’ ABAA0THCS HOBITHI OKCMMOPO-
HY, SIK OT «PajiicTb 3i 37mocTi». OcoOMUBY yBary perjeH3eHTKI IpuBep-
Ta€ I'yCTVHA CEHCIB Y KOPOTKMX 3a GOPMOIO s-ONOBIfIsAX, 1030aB/IeHNX
Ha/IMipHUX TIPUYHKX 037100 Ha 3pa3oK «SI He 3HaIO», «sI He TTaM ATAIO»,
«s migHiMaro odi», «MeHi O6y/I0 Tak CTpAlLIHO», «fA XOTiB OU, OO Tak
Oyno». Y 1yx He-MOHO/IOrax 6e3 K/IaCM4HOI CTPYKTYpH (IIOYATKY, pO3-
TOpTaHH:A, KyJIbMiHallil i po3B’sI3K11) BUBEJEHO Y KOHIIEIITY Ha3B) Ma-
Tepia/lbHUX 00’ €KTiB (DKi, YaCTUH TiNa, apXiTEeKTYPHUX €JIeMEHTIB) Un
abCTpakTHMX NOHATD (61/1b, TI000B, pafjicTh), AKi yci 63 BUHATKY «Ha-
OyBalTh CTaTyCy MOTY)XHOTO cuMBoiy» [18]. Lle myxe pisHi ronocn
- coJjaTa, BYNTE/IbKY, JUTHHY, CTAPEHBKOI XKiHK), BOHI PO3pisHeHi
Ta HECTPYKTYPOBaHi, 3 BiIMiIHHUMI CTM/IAMY MOBJIeHHA. Ta BOHU Jac-
TO MAIOTb OIVH CIiJIbHMII HapaTUB — CIIOTaAy MPO Yacu [0 MOYaTKy
BilfHM, Y AKMX IIOBCAKJEHHI [il AK-OT IUTTA KaBy, MaTepialbHi pedi
(ImamMmyHbp, IUTIOIIEBe BeJMeXKa) 4M JOMAlIHI yar6eHni (KaHapka,
KiT) HabyBaOTh IIEBHOTO Mi(OTIOTiYHOrO BUMIpY, YIBHO ITOBEPTAIOYN
CIiBPO3MOBHMKIB yK/IafladiB CIOBHMKA Yy MUHYJIE fAK iflea/ni3oBaHNII
yaconpocTip. Yepes Taki IICMXO/NOriUHI IPAKTUKY [JOIAETbCS TPaBMa
BiJl BUMYIIEHOTO IIePEMIilleHHA, BOHU CTAIOTh 3aXMCHVM MEXaHi3MOM,
OIIOPOI0 Y HAIIOBHEHOMY Hellepefi0auyBaHMMU HOAISMIU TeIlepPillIHbO-
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MY i IOB’sI3aHMMM 3 HUMM BiJ4y TTAMU PO3TyO/IeHOCTi, Oe3Buxopi, 6e3-
Hapii. [lekoMy HaBiTh OYMHA€E BUABATICA, 1O BilfHa Bifibpana ycBi-
ITOMJIEHHSA TPArivHOCTI i M036aBnIa HEMIMOBIPHOTO CTPaxy BTPATUTH
cBiit fiM. ¥ misHImMX cBOiX TeKkcTax i iHTepB’o CIVBUHCHKUIT IIpHU-
rajlyBas, L0 JI0T0 CIIIBPO3MOBHMKY HallOXOYillle PO3MOBJIA/IN BIaCHE
PO IiM K MicClle MIPOXUBAaHHA i AK CUMBOJIIYHUI IIPOCTip TBOPEHHA
ponuHHOI icTopii, BifTBOpIO0OYN J10T0 3 TaM ATi a60 Yepes poTorpadii.
[IpuKMeTHO, 1110 HATOMICTh Mali0yTHE y LMX PO3IOBIAAX 3aBXAU 3a-
JIMIIATIOCS NPYUCYTHIM pajlie sSIK abCTpaKTHA KaTeropid, y gyKe Ia-
6nonHux opmynax [16]. [Tocunarouncey Ha gocnimkenns P. [Tanmayo-
Iy710ca LIOf0 IMOIIMPEHUX Y CYCIIJIBCTBI CXeM, 3a JOIIOMOTOK AKMUX
MU «pO3MNPPOBYEMO» UYXKi CTpaXk[JaHHs, YKpalHCbKa JOCTiHUIA
pomany-TpaBMu O. PoMaHeHKoO 3rajgye mpo MOHATTA 3 npaub b. An-
liepcoHa «ysABJeHi cinibHOTIN». O6 €HAHHA IHAMBIyaTbHUX iCTOPI,
AKi BepOami3ylOTh NUCHMEHHVKY, CBifIKV, YYaCHUKM) JpaMaTUIHNMX
IIOfIiJi BUTBOPIOE CII/IBHY MOBY, fIKa YMOJK/IMBJIIOE IIOENHAHHA IBOX
AUCKYPpCiB: iHAMBiZYyanbHOTrO (IIMOO0KO-0COOUCTICHOTO, IIPUBATHOTIO)
i KoyeKTMBHOrO (3a3BMYall MyO/IiYHOTO), «y MeXaX AKMUX GOPMYEThCSA
MoBa [lepemoryu, aycKypc 3aMOBYYBaHHS i1 AUCKYpPC GOPMYBaHHs HO-
BOi MOBY, 3pO3YMiJIOl BCiM, XTO IepEXXNB TPABMY, IIOJOTAHHA CTPAxXy i
TpaBMy, «MOBU BigHOBIeHH:» (P. [Tamagomynoc)» (8, ¢.110].

BapTo 3asHa4nTH, [0 OKPEMUM LOCTITHNLIBKAM NUTaHHAM IIOBU-
HEH CTaTU MOAEKYAM IPUCYTHIN y IpoLeCi YMTALbKOI iHTepIpeTantil
«CnoBHMKA BiliHM» IIVMPOKUI [lialla30H BiMiHHOCTEN MOMDX eMOLli-
MM PelMITIEHTIB Ta eMOLisMN, IO 3[aBajoCs 6, CTAHOBIATH «Ma-
Tpuijo» onosifent. Tax, 3a cmoBamy CIMBUHCBKOTO, «JI10ay, AKi MOTIM
YUTAJIN LIi TEKCTY, 3BEPTA/IM yBary Ha 30BCIM iHIII pedi, HDXK Ti, AKi 4
caMm nomiuas. Ckaximo, opranisarop Deep Water Festival Aapon [i-
KJIiH, KU 3aIannBCA ifeero npencraBuT « CIIOBHUK BillHM» aMepu-
KaHCBbKWIT IyOtiLyi, Hammcas MeHi, mo y «ClIOBHUKY BiifHU» € 6arato
ryMopy» [5]. BasoBrMu aBTEHTUYHMMY eMOIIisIMM JIIOJVIHA € )KOPCTO-
KicTb i cMixX. BrracHe ryMop € OfiHi€10 3 K/IIOUOBMX 3aIIOPYK BV KVMBaHHA
(HaZiTO — MEHTAIBHOTO i KY/IBTYPHOTO) i CK/IQIOBVX >KNTTS 3arajioM
i cyTTeBO BiH iHTeHCHiKyeTbCs mijf 4ac BilfHM, JOIOMAralyy SAKIIO
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He JolaTy CTPaxy, TO 3MEHIIYBATH IXHill BIUIMB HA JIIOANHY B peab-
HOCTi BOEHHOT0 4acy. 3a BJIyYHMM BJMCJIOBOM JIiT€PaTypHOTO KpUTHKA
P. CemkiBa, «CMix — 1ie mpeporaruBa THUX, XTO BUKUB, i 1le CBiffueHHs
TOTO, 1[0 BOHV XXUBYTb fami. CMiATucs, mo6 BIDKUTH, a60 BIDKUTH
i cMiaTHCA — 1e Jy’Ke JIIOfIChKe 1 CYNPOBOAUTD JIIOACTBO BiflaBHa»
[4]. HaToMicTb Ha iHIITY Baromy gerainb 3i6paHnx CIMBMHCHKNMM TeK-
CTiB BKa3ye IOMbChbKUI myominuct i kputuk Ixerox H03eduyk. s
HBOTO 00’€THYIOUMM CMUC/IOBMM LIEeHTPOM PO3AYMIB HaJ| yciMa OmO-
BiJIAMM CTajia «BifICYHyTa Ha 3aJHil IIJIaH» My3uKa: «Y 76 KOPOTKUX,
MPOHM3/NIUBUAX PO3IOBIfAX MY3MKY BilIHM CHIiBTBOPATb IPUTaMaHHI
il 0coONMMBi 3BYKY, OffHAK He CTINbKM 3ByKM O0MOapayBaHb, BUOYXIB,
IIOCTPiNiB, BUTTA CUPEH, IIa4y, KPUKIiB, K Te, 10 € HOPMAJIbHUM Y
IIbOMY KOHTEKCTi — 4, pajlile, € TaM ATTIO PO HOPMAJIbHICTD ab0 X
OUiKyBaHHAM Ha Hei, AK HasuBae Iie OKcaHa: KoM «3BYKM IIOBepTa-
I0TbCA Y CBiT». [IaM’ATh IIpO KOARYBaHHSA i pajiio 3 pok- i [pka3oBoIo
MY3MKOIO 4M 3[JMBYBaHHs BiJl 3BYKY MeJIOfiii TeleOHHOTO /I3BiHKa»
[19, s.23]. O3Hakol0 BiifHM € THIIA, @ OTXKe, CTPaX, 3arpo3a CMepTi,
BTpATa JOMiBKM, HEBIIEBHEHICTD y 3aBTPAIIHbOMY JHi — i I0r0 pyliHYy-
BaHHA. ToXX iHCTMHKTMBHO BCi XOUyTh MOPYIINTY «TUILY BilTHI».
[ToBepTaro4uch 1O aCHEKTY, AKUIA illle HaZIeXXUTh JOCTiJUTI: IMO-
BipHi npyanHYN cabkux npossis perenuii «CToBHUKA BillHN» Yepes
OIIPUABHEHI Pi3HOXKaHPOBI TEKCTU-PeaKllil B TOIbCbKOMY KY/IbTYPHO-
MY CepeloBMII BIPOJOBXK Oi/IbII HIXK POKY IiC/IsI BUXOAY IIepeKIazny,
BapTO B3ATU JIO YBaru npoOieMaTyKy 3HaYHO IIVPLIOTO TPAKTyBaH-
HA YKpaiHLIiB B €BpPOIIi K CYCHi/lIbcTBa TPaBMaTM30BAHOTO BOEHHNUM
nocsigoM. IIpo 1e, sokpema, posMipkoByloTh bormana Pomannosa y
PO3MOBi 3 nucbMeHHUIe €Breniero KysHel0BOW, CTaBIAYM PUTO-
pUYHe MUTAHHSA PO HACIJOK JOBIOTPUBAJIOTO OYTTS Yy BOEHHIN pe-
aJIPHOCTI — KapAMHaIbHI TpaHchopMaliil, 110 YCKIagHATb ab0 X Ha-
BiTh 3p00/IATh HEMOXX/IMBYUM Jia/IOT 3 3aXifIHUM CBiTOM, OCKi/IbKM «y
Hac 0aUUTUMYTh ITIMOOKO TpaBMOBaHUX Jtofei» [2]. Jomam, 1o mpo
«C/IOBHUK BifiHI» 3 IEPCIEKTUBY KY/IBTYPHOI IOfii, 110 CTa/a MOX-
JIVMBa JIVIIE SIK pe3y/IbTaT TPaBMM Bij HallOi/bII KpMBaBOTO 32 OCTaHHI
JeCATUIITTS Ha €BPOIEIICbKOMY KOHTVHEHTI KOHQIIKTY, MMIIe TeX
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HOMbChbKa pelieH3eHTKa. OfHaue, icTopis, AKy CbOTOIHI TBOPATH YKpa-
iHI[i, — He CTiIIBbKM PO 6e3CUsUIs, XKalb Ta Biff4ail, sIK MPO CTIMKiCTB,
IEPEeOCMUCIIEHHA Ta eMmariio. «Ilicia KoXHOI BillHM MOBa HapoAy
crae iHmow. CboronHi BoHa oOIeYeHa BillHOIO, 1 HaZ3BMYAITHO CU/IbHA
y cBOill BupasHOCTi. To)x Hallle MOKOMiHHA YKPaiHChbKUX MUCbMEHHNU-
KiB € IlepInM, AKe MPaLo€ Li€l0 HOBOIO y CBOIII CMJIi YKPAIHCHKOIO, 1[0
BUMarae oco61m1Boi MMIBHOCTI i BifmoBigampHOCT» [3] — BKasye Bxe
sragyBaHa Onena Kynenko. besnepedno, TpaBma Bif iHIMBilyabHO-
KOJIEKTMBHOTO IIePEXITOTO IIOBVHHA OY TV IIPOrOBOPEHa, MaTy roJIoC,
AKMIT TTOYYIOTD iHII. TpaBMa TakoX MOTpedye KyIbTypPHUX PUTYAJIB.
SIk By4HO 3ayBaxkye nonbcbkuit pinocod ITporp HoBak, «cporopsi
B)X€ HEMOXX/IMBO BUBYATU TeKCTU AneHa besaHcoHa, XaHHU ApeHAT,
Bapnama Illanamosa, Tageyma Boposcbkoro, I'ycraBa Iepninra-Ipy-
nsincpkoro, Yecmasa Miomra Tak, HiOM HIYOTO He cTanocs, HiIOM He
Oyno aHi Ipnens, ani byui, ani Mapiynomnsa» [20]. CyugacHi ykpalHCbKi
iHTeNeKTyanmu Malbke OIHOCTANHI y JYMILi, 10 HaliBa)>K/IMBIIIIa XyTOX-
H JIiTepaTypa fAK CBO€EpifiHa YHiBepcaisallid, y3araJbHeHHA IIPOXKU-
TOTO i MEPEXNTOr0 YKPalHCbKUM CYCIIZIbCTBOM IIiJ] 9ac 4aciB OIOPY
iMITepcbKMM HaMipaM TOTa/JIbHOTO 3HUIIEHHSA Cy0 €KTHOCTI CBOEI fiep-
XaBH, Oy/ie HamMcaHa HisHilre i, IMOBipHO, HaBiTh He CaMMMM YKpaiH-
namu. JIrofcpKa ysaBa BificTae Bif mopi, morpebye 4acoBoi AucTaHILl,
06 OCATHYTH ixHiil ceHc i 36arHyTn BuMip. HatomicTb, He3Bakatoun
Ha eKCTpeMasIbHi 06CTaBMHY, IPAKTUYHO 3 MEPIUINX THIB BiffHNU /TiTe-
parypa, mepefoBciM HOH-(IKIIH, aKTMBHO pearye i He juure ¢ikcye
LIOKYIOYi ITOJi1 BilIHM, ajIe TEXX HaMaraeTbCA aKyMY/TIOBAaTy IOCBIf OKY-
nanii, HaCU/IbCTBA, CMEPTI, 3arpo3u BTpatu Jlep>KaBHOCTI, BUKOHYIOUM
IepIIoYeproBe 3aBJaHHsA — 30eperTyt MOBY i caMy 3aTHICTh TOBOPUTH
B IIPAMOMY i IEPEHOCHOMY CEHCI, aJI>Ke AK IIEPEKOHYE Y CBOEMY ece Te-
opeTuKuHs mocrkononianiamy I. CriBak «o/iTika KomoHi3aTopa ta
arpecopa IoJATae, Mepll 3a Bce, y o36aBieHHi MoBu. [IpurHo6neni
— Ti, XTO epeOyBaOTh B POJIi )KePTBU, — He MOXKYTb roBoputm» [11].

BucHOBKI Ta mepcneKTHBYM JOCTigKeHHA. Peneniiro, AK yKpa-
THCBKY, TaK i B iHIIMX KyJIbTYPHUX CEPeNOBUIIAX, TEKCTiB Ha 3pa3oK
«CIOBHMKa BilfHM» BapTO POSINIANATU fAK CIPOOY 3aMUCTUTICA Ha
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TVM, XTO i [0 3[jaTHi CTaTM LieI/IMHAMM y BUOYZOBYBaHHI, 4y pajiiIe
- BifOymoByBaHHi KpaiHu, sKa He B MeTapOPUIHOMY, Ha >KaJlb, CEHCI,
BifIBOJIOBYE ChOTOJHI He Ti/IbKVI CBOE IIPAaBO Ha CBOOORY BUOOPY AKOIO
OyTu, AK TeXx — 4y 6yTy B3araii. Baxmso po3ymiTy, 1o 41Mano ak-
TyaJIbHMX IPO67IeM He MO>KHA,  MO>K/IMBO HaBiThb — 3TyOHO, Bifik/Iama-
TV HA MUPHUIL ITiC/IABOEHHMI Yac, a CJIifl IX OCMIUCIIOBATY, O3BY4yBaTH
Ta 06roBOpIOBaTU TYT i Temep. YacoBa IepcreKTBa, IPUTYIUIIO0YN
eMOILIilTHi CK/IafjoBi, 6e3CyMHIBHO, HaJla€ BUBQ)XEHOCTI Y TPaKTyBaHHi
60/M0YNX TeM, IPOTe iHOAI BOHA K PO3MUBAE YiTKICTh ONTUKMU, KA
noTpiOHa, 06 YCBiJOMUTM KPUTUYHO BaXK/IUBi [JI1 HOBOTO CEHCOT-
BOPEHHA IPOLIECH, AKi TPUBAIOTD B iCTOPIl YKPATHCHKOI Aep>KaBHOCTI
micna Pesomronii I'igHOCTI. Yce e MOCTynoBO CTa€ IpegMeTOM Hallio-
HaJIbHMX Ta 3aKOPAOHHUX aKaJeMidYHUX HNOC/iKEeHb. Y Wil po3BifLi
Ha npukiaji «CToBHMKA BilfHU» SIK Iiie ofHiel ikcaljil KoIeKTHBHOTO
IepeNpOYNTAaHHA YKPaIHIAMM HOBITHBOTO IIEPiOAY CBOEI icTOPii, 110,
30KpeMa, YMOXX/IMBU/IA TAKOXK €BOMIOLiS MOBM, CEHCOTBOPEHHS CIiB y
BaXXKi 4acu, Oy71o pajiie OKpec/IeHo Nepiili KpOKY Y BMBYEHHI ITPOLiecy
«HaMallyBaHHsA CMUCIIIB ISl CJIOBECHOI PeIpe3eHTallii CTaHy, B KO-
My ONMHUIACA MoguHa 24 mrotoro 2022 poKy i eBHMIA Yac Mmic/ i€l
TOYKM» 3 AKCiO/IOTiYHOI IEepPCHEKTUBY, IOUIYKY «CJIiB JJO O3HA4YE€HHA
HOBOTI'O BUMIpY JKIUTTA — SIK YKPaiHIIiB, TaK i BCi€l CBITOBOI CiIIBHOTI»
[7, c.803]. ITicist mOBHOMACIITAaOHOTO POCIICHKOTO BTOPTHEHHS 1HAM-
Bifjya/IbHi JOCBiIM YKpaiHIIiB BIMCYIOTbCA B CBITOBMII KOHTEKCT, 60
BpemrTi «Haira oroBifgb BUXOAUTDH HA30BHi, pO3IITOBXYEThCH, IOCYBAE
TEKTOHIYHI IJIMTY CKa3aHOTO 1 HAIMCAHOIO IIPO HAC i 3aMiCTh HAC 3a
6araTo CTOMITh; HAaBiTh KON Iy>Ke BaXKKO, MY MYCHMO 3HaiTu popmy,
HOBEPHYTHCA y CTpiit cmiB» [12].
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